Capitulo 20

Disposiciones finales
Articulo 20-01: Anexos
Los anexos de este Tratado constituyen parte integral del mismo.
Articulo 20-02: Modificaciones y adiciones

1. Las Partes podran acordar cualquier modificacion o adicion a este Tratado.
2. Las modificaciones y adiciones acordadas, entraran en vigor una vez que se aprueben segun los
procedimientos juridicos correspondientes de cada Parte y constituiran parte integral de este Tratado.

Articulo 20-03: Convergencia

Las Partes propiciaran la convergencia de este Tratado con otros acuerdos de integracion de los paises
latinoamericanos, de conformidad con los mecanismos establecidos en el Tratado de Montevideo 1980.

Articulo 20-04: Duracién y entrada en vigor

—_

Este Tratado tendra duracion indefinida.

2. Las Partes cumpliran los procedimientos legales necesarios, incluidos el intercambio de
comunicaciones que acrediten que las formalidades juridicas necesarias han concluido, para que
este Tratado entre en vigor el 1 de octubre de 1998. De lo contrario, el Tratado entrara en vigor 30
dias después de que dicho intercambio se haya efectuado.

Articulo 20-05: Reservas
Este Tratado no podra ser objeto de reservas ni declaraciones interpretativas al momento de su ratificacion.
Articulo 20-06: Adhesion

1. En cumplimiento con lo establecido en el Tratado de Montevideo 1980, este Tratado esta abierto a la
adhesion, mediante negociacion previa, de los demas paises miembros de la ALADI.

2. La adhesion sera formalizada una vez negociados sus términos entre las Partes y el pais adherente,
mediante la celebracién de un Protocolo Adicional a este Tratado que entrara en vigor 30 dias
después de ser depositado en la Secretaria General de la ALADI.

Articulo 20-07: Denuncia

1. Cualquier Parte podra denunciar este Tratado. La denuncia surtira efectos 180 dias después de
comunicarla a la otra Parte, sin perjuicio de que las Partes puedan pactar un plazo distinto.

2. En el caso de la adhesién de un pais o grupo de paises conforme a lo establecido en el articulo 20-
06, no obstante que una Parte haya denunciado el Tratado, éste permanecera en vigor para las otras
Partes.

Articulo 20-08: Negociaciones futuras
Salvo que decida otra cosa, la Comisién:

a. mas tardar el 30 de junio de 1999, dara comienzo a negociaciones respecto a un capitulo en materia
de servicios financieros. En ese momento, nombrara responsables de la negociacién y establecera
los procedimientos pertinentes para llevarla a cabo;



un afio después de la entrada en vigor de este Tratado, dara comienzo a negociaciones para eliminar
reciprocamente la aplicacion de los derechos antidumping. En ese momento, nombrara responsables
de la negociacion y establecera los procedimientos pertinentes para llevarla a cabo; y

un afio después de la entrada en vigor de este Tratado, dara comienzo a negociaciones respecto a
un capitulo en materia de compras del gobierno. En ese momento, nombrara responsables de la
negociacion y establecera los procedimientos pertinentes para llevarla a cabo.

Articulo 20-09: Cooperacion en materia de reglas de origen

Con el propdsito de lograr una mayor integracion comercial y de conformidad con lo dispuesto en los articulos
1-01 (Establecimiento de la zona de libre comercio), 1-03 (Relacién con otros tratados internacionales) y 1-04
(Observancia del Tratado), las Partes buscaran llevar a cabo consultas con otros paises no miembros de este
Tratado, con los que ambas Partes tengan suscritos acuerdos comerciales similares a este Tratado, a fin
estudiar y, en su caso, establecer los mecanismos necesarios para lograr una armonizacion conjunta de las
reglas de origen.

Articulo 20-10: Derogaciones y disposiciones transitorias

Las Partes dejan sin efecto el ACE N° 17. No obstante, respecto del capitulo 5 (Procedimientos
aduaneros), los importadores podran solicitar la aplicacion del ACE N° 17, por un plazo de 30 dias,
contado a partir de la entrada en vigor de este Tratado. Para estos efectos, los certificados de origen
expedidos conforme al ACE N° 17, deberan haber sido llenados con anterioridad a la entrada en
vigor de este Tratado, encontrarse vigentes y hacerse valer hasta por el plazo sefialado.
Respecto del capitulo 4 (Reglas de origen), para los bienes clasificados en las subpartidas 8422.40 y
8431.43 el valor de contenido regional aplicable se determinara de acuerdo con el siguiente
calendario:
a. durante el primer afio de vigencia de este Tratado, cuarenta y cinco por ciento segun el
método de valor de transaccion o treinta y seis por ciento segun el método de costo neto;
b. durante el segundo afio de vigencia de este Tratado, cuarenta y siete y medio por ciento
segun el método de valor de transaccion o treinta y ocho por ciento segun el método de
costo neto; y
c. a partir del tercer afo de vigencia del Tratado, se aplicara el valor de contenido regional
establecido en el anexo 4-03 (Reglas de origen especificas).
En caso de que la lista a que se refiere el articulo 11-04(2)(c) (Solucion de controversias) no haya
sido establecida, cada Parte designara un arbitro y el tercero lo designaran las Partes de comun
acuerdo. Cuando un grupo arbitral no haya sido integrado conforme a este parrafo en el plazo
establecido en el articulo 18-09 (Constitucion del grupo arbitral), el Presidente del Consejo de la
Organizacioén de Aviacion Civil Internacional, conforme a los procedimientos de ese organismo y a
peticién de cualquiera de las Partes, designara al arbitro o arbitros que no hubiesen sido designados.



